
Я не мог позволить ей уйти, не получив хотя бы немного информации.

— Не могли бы вы рассказать мне о своей цели, Леди Серавимия?

Я чувствовал, что она ответит, если я спрошу её прямо сейчас.

— Ну...

Она перестала улыбаться и стала практически бесстрастной.

— Я хочу использовать территорию Джирард для создания идеального мира.

— Вы что?..

Я был так удивлён, что мой ответ вышел довольно резким.

Я ожидал, что она скажет «захватить страну», но «создать идеальный мир»? Ни один
нормальный игрок не стал бы так думать. Это было так, как если бы она считала себя Богом...
Подождите, Богом? Конечно, существовала и такая возможность: возможно, Серавимия был
создателем стратегий выживания коррумпированного аристократа. В таком случае, не было бы
ничего странного в том, что она считала себя Богом и хотела создать идеальный мир — и
причина, по которой она нацелилась на территорию Джирард, заключалась в том, что она
знала скрытую предысторию игры. Я почувствовал, что наконец-то начинаю понимать её.

— Что именно вы намерены делать? — спросил я.

— Я не могу ответить на этот вопрос, пока вы не решите сотрудничать со мной.

Она внезапно поджала губы. Должно быть, это секрет, который она не хотела раскрывать, пока
не сможет доверять мне.

— Чтобы сделать этот мир совершенным, территория Джирард необходима. Как насчёт того,
чтобы сделать это вместе?

Возможность использовать силу Героя для развития территории Джирард было бы огромной
помощью. Однако, как говорится, если что-то звучит слишком хорошо, чтобы быть правдой,
должен быть подвох. И, больше всего на свете, я не доверял Серавимии — и я не хотел, чтобы
меня вновь предали.

— Я планирую превратить территорию Джирард в место, где я смогу наслаждаться
комфортной жизнью. Пожалуйста, поищите другое место, Леди Серавимия.



— Ох? Подумать только, что ты откажешься от моего предложения...

Впервые она выглядела удивлённой. Я подумал, что она не думала, что я откажусь после того,
как она показала, насколько велика разница между нашими способностями. Почувствовав её
жажду крови, я приготовился.

— Я могу убить тебя здесь, понимаешь? — пригрозила она, снова вызывая вокруг себя свои
стрелы-молнии.

Очевидно, единственным известным ей способом заставить людей подчиняться ей было
принуждение. Возможно, она и умела придумывать игры, но у неё не было лидерских качеств.

— Ну же! Сделай это!

Я перестал быть вежливым и спровоцировал её насмешкой, широко разведя руки.

— Я действительно сделаю это.

И всё же, она этого не делала. Она колебалась, нападать ли на меня.

— Прекрати тявкать и просто сделай это уже.

В тот момент, когда я закончил предложение, стрела молнии пролетела мимо моего лица и
вонзилась в стену позади меня. Из пореза на моей щеке потекла кровь.

Я выиграл пари. Серавимия не смогла меня убить.

Во-первых, её действия не имели смысла. Если бы территория Джирард была необходима для
создания идеального мира, то она бы уже убила меня. Но она этого не сделала, и вместо этого
она пыталась сделать меня своим товарищем. Это могло означать только одно: для создания
идеального мира Джек — главный герой игры — был незаменим. Я был нужен ей живым. Она
могла угрожать мне, но не убивать. В этом была слабость Героя. Несмотря на то, что она
обладала подавляющей силой, она никогда не смогла бы победить меня. Какая восхитительная
новость! Я не мог перестать улыбаться.

— В чём проблема? Тебе просто нужно прицелиться сюда.

Я ухмыльнулся, постучав указательным пальцем по лбу.

Хотя Серавимия выглядела расстроенной, она ничего не сделала. Нет, она ничего не могла
сделать.



— ...У тебя отвратительный характер, — сказала она, признавая своё поражение и беря под
контроль свою излучаемую жажду крови. Она сделала вдох, чтобы расслабиться, и
продолжила. — Тогда я не буду требовать ответа прямо сейчас. Я подожду, пока ты не
передумаешь.

— Поступай как знаешь. А я тем временем собираюсь стать сильнее.

— С нетерпением жду этого.

Серавимию не смутило моё объявление войны, и она немедленно покинула кабинет.

Я не забуду вчерашнее унижение. И заставлю тебя плакать и молить меня о прощении!
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